,Deutschland torpediert die Empfehlungen” -
Die Debatte um die Empfehlungen in Polen

~Niemcy torpedujq zalecenia” -
debata wokot zalecerr w Polsce
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" DE Die Empfehlungen der Kommission werden in Polen fast ausschliefilich in Expertenkreisen diskutiert. Breitere, kontroverse Debatten sind im
sozialistischen Polen nicht moglich. Presse, Rundfunk und Fernsehen werden staatlich dominiert und unterliegen der Zensur.

Nur eine kleine Minderheit der Lehrer kommt deswegen mit den Anliegen der Schulbuchkommission in Berithrung. Dazu ist die Auflage der
polnischen Fassung der Empfehlungen auch zu gering.

Politische Stellen erheben immer wieder die Forderung, die Empfehlungen miissten in Schulbtichern und Lehrplinen der Bundes-
republik schneller umgesetzt werden. In Polen selber sei dies schon geschehen oder gehe ziigig voran.

Dabei iibersehen die polnischen Kritiker, dass infolge des deutschen Bildungsféderalismus eine Umsetzung der Empfehlungen in der ganzen
Republik nicht einfach verordnet werden kann.

Durch das vorgeschobene Argument, die Empfehlungen wiirden angeblich nicht umgesetzt, versuchen sich die Machthaber in Polen der
Forderung nach einem verstirkten Jugend- und Kulturaustausch zu entziehen. Der vom Westen offerierte Wunsch nach mehr Begegnung ist
in Polen sehr populér, weckt aber bei den offiziellen Stellen grofle Beftirchtungen.

PL O zaleceniach Komisji dyskutuje sie w Polsce prawie wylacznie w kregach specjalistow. Szersze, kontrowersyjne debaty w Polsce
socjalistycznej nie s3 mozliwe. Prasa, radio i telewizja s domeng panstwa i podlegaja cenzurze.
Dlatego tez zaledwie niewielka grupa nauczycieli styka sie z celami Komisji Podrecznikowej. Dochodzi do tego fakt, Ze naklad polskiej wersji
zalecen jest za niski.

Podmioty polityczne wystepuja z zadaniem szybszego przeniesienia zalecenn na grunt podrecznikéw i planéw nauczania w Republice
Federalnej Niemiec. Twierdza, iz w Polsce juz to nastapito albo jest w trakcie realizacji.

Polscy krytycy nie biorg przy tym pod uwage faktu, Ze niemiecki federalizm w dziedzinie o$wiaty nie pozwala na zwykle zarzadzenie
stosowania zalecen na terenie calego panstwa.

Poprzez wysuniecie argumentu rzekomego niestosowania zalecen elity rzadzace w Polsce prébuja uchyli¢ sie od sprostania zadaniu wzmozonej
wymiany mlodziezowej i kulturalnej. Wyrazone przez Zachéd pragnienie intensywniejszej wymiany jest w Polsce bardzo popularne. W
szeregach oficjalnych wzbudza jednak powazne obawy.

»~Polski rzad
wymianie mio
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Trybuna Ludu, 27.6.1980

,Szanowna pani Hillers!

Dzigkuje uprzejmie za przestane mi
materialy. Nadal zainteresowany jestem takze
najnowszymi zaleceniami odnosnie

historii wspotczesnej i bytbym wdzieczny,
jesli przestataby mi Pani jeden egzemplarz po
jego ukazaniu sie.

Niestety, zalecenia nie sg ogélnie dostepne w
moim kraju i nie znajduja sie w sprzedazy
detalicznej.”

Trybuna Ludu, 1321979
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